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[EY INSTRUCTIONS

Thank you for purchasing this Olympus product.

To ensure your safety, please read this

instruction manual before use, and keep it

handy for future reference.

Turn off the camera before attaching or removing

the lens.

Before use

« When the teleconverter is used, the composite
focal distance and iris value of the lens are
multiplied by 1.4.

« The aperture value displayed on the camera is
the composite aperture value.

* More than one MC-14 cannot be used.

Name of parts (Fig. [1])

(@ Front cap (BC-3)

2 Rear cap

@) Lens release button

(%) Mount index

(®) Electrical contacts

* You cannot use another front cap than BC-3.

6 EN

Mounting (Fig. [2])
@ Mount the teleconverter on the camera.
@ Mount the shooting lens.

Applicable Lenses

(as of October 2014)

Lens: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150mm F2.8
PRO

* Do not attach lenses except supported.
There is a risk of performance degradation or
damage to the body and lens.

* For the latest information, visit the Olympus
website or contact Olympus customer support
center.

Main Specifications

Lens configuration :3 groups, 6 lenses

Weight 1105 g (3.7 oz.) (excluding cap)

Dimensions :Max. dia. @ 58.8 (2.3 in.) x
length 14.7 mm (0.6 in.)

* Specifications are subject to change without any
notice or obligation on the part of the manufacturer.



Precautions: Be Sure to Read the Following

& Warnings: Safety Precautions

« Do not view the sun through the lens. It may
cause blindness or vision impairment.

« Do not leave the lens without the cap. If solar
light is converged through the lens, a fire may
result.

« Do not point the camera lens at the sun.
Sunlight will converge in the lens and focus
inside the camera, possibly causing a
malfunction or fire.

* European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com

or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 40 - 237 73 899 (Charged)

® Technical Support (U.S.A./Canada)
24/7 online automated help :
http://www.olympusamerica.com/support
Phone customer support :
Tel.1-800-260-1625 (Toll-free)
Our phone customer support is available
from 9 am to 9 pm (Monday to Friday) ET
E-Mail : distec@olympus.com

For customers in Europe
The “CE” mark indicates that this
product complies with the European
requirements for safety, health,
environment and customer

protection. CE-mark products are for
sale in Europe.

This symbol [crossed-out wheeled
Ei bin WEEE Annex V] indicates
separate collection of waste
mmmm ©lectrical and electronic equipment
in the EU countries.
Please do not throw the equipment
into the domestic refuse.
Please use the return and collection
systems available in your country
for the disposal of this product.

EN 7



[& INSTRUCCIONES

Muchas gracias por comprar este producto Olympus.

Antes de usarlo, lea este manual de instrucciones
para proteger su seguridad, y guardelo en un lugar
practico para usarlo como referencia futura.

Apague la cdmara antes de instalar o extraer la lente.

Antes de usar

« Cuando se usa el teleconvertidor, la distancia
focal compuesta y el valor del diafragma del
objetivo se multiplican por 1,4.

« El valor de abertura indicado en la camara es
el valor de abertura compuesto.

* No puede usarse mas de un MC-14.

Nombre de las piezas (Fig. [1])

(@ Tapa frontal (BC-3)

(2) Tapa trasera

(3 Boton de liberacién del objetivo

@ Indice de montura

(5 Contactos eléctricos

* No puede utilizar una tapa delantera que no
sea la BC-3.

Montaje (Fig. [2])

@ Monte el teleconvertidor sobre la camara.

@ Monte el objetivo de toma fotografica.

8 ES

Objetivos aplicables

(a partir de octubre de 2014)

Objetivo: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm F2.8
PRO

* No coloque objetivos que no sean
compatibles. Existe el riesgo de que disminuya
su rendimiento y se produzcan dafios en el
cuerpo y en el objetivo.

* Para la aplicabilidad de los objetivos Olympus
a ser presentados en el futuro, visite el sitio
Web de Olympus o comuniquese con el centro
de atencion al cliente Olympus.

Especificaciones principales
Configuracion de

objetivo : 6 lentes en 3 grupos

Peso 1105 g (excluyendo la
tapa)

Medidas : Didmetro maximo

@ 58,8 x longitud 14,7 mm

* Las especificaciones estan sujetas a cambios
sin previo aviso por parte del fabricante.



Precauciones: Asegurese de leer lo siguiente

Advertencias: Precauciones de seguridad
No observe el sol a través del objetivo. Puede
causar ceguera o dafios en la vista.

No deje el objetivo sin la tapa. Si la luz solar
se concentra a través del objetivo, puede
producir un incendio.

Evite que el objetivo montado en la camara
apunte hacia el sol, ya que los rayos solares
incidiran directamente en la camara, lo que
puede causar su mal funcionamiento o fuego.

Para los clientes de Europa

La marca «CE» indica que este
producto cumple con los requisitos
europeos de seguridad, salud,
proteccion del medio ambiente

y del usuario. Los productos de
marca CE estan destinados a la
venta en Europa.

Este simbolo [un contenedor de
basura tachado con una X en el
Anexo IV de WEEE] indica que la
recogida de basura de equipos
eléctricos y electronicos debera
tratarse por separado en los paises
de la Union Europea.

No tire este equipo a la basura
doméstica.

Para el desecho de este tipo de
equipos utilice los sistemas de
devolucion al vendedor y de
recogida que se encuentren
disponibles.

B
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® Asistencia técnica (EE.UU./Canada)

24/7 Ayuda automatizada en linea:
http://www.olympusamerica.com/support
Soporte telefonico al cliente:

Tel. 1-800-260-1625 (Llamada gratuita)
Nuestro teléfono de atencion al cliente esta
disponible de 9 am a 9 pm (de lunes a
viernes)

Correo electronico: distec@olympus.com

« Asistencia técnica al cliente en Europa
Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com

o llame al:

00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)
+49 40 - 237 73 899 (Llamada con coste)

10 ES



MODE D’EMPLOI

Nous vous remercions pour 'achat de ce produit

Olympus. Veuillez lire ce mode d’emploi avant

utilisation pour votre sécurité et conserver ces

instructions a portée de main pour un usage ultérieur.

Avant utilisation

« Lorsque le téléconvertisseur est utilisé, la
longueur focale composite et la valeur du
diaphragme de I'objectif sont multipliées par 1,4.

« La valeur d’ouverture affichée sur I'appareil
photo représente la valeur d’ouverture
composite.

* Plusieurs MC-14 ne peuvent pas étre utilisés
ensemble.

Nomenclature (Fig. [T])

() Bouchon avant (BC-3)

(2 Bouchon arriére

(3 Touche de déverrouillage de I'objectif

(4) Repére de montage

(® Contacts électriques

* Vous ne pouvez pas utiliser un bouchon avant
différent de BC-3.

Montage (Fig. [2])

@ Monter le téléconvertisseur sur l'appareil photo.

@ Monter I'objectif de prise de vue.

Objectifs applicables

(a partir d'octobre 2014)

Objectif : M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150mm

F2.8 PRO

* Ne fixez pas des objectifs non pris en
charge a I'appareil photo. Il existe un risque
de dégradation des performances ou de
dommage du boitier et de I'objectif.

* Pour obtenir les informations les plus récentes,
veuillez visiter le site Web Olympus ou
contacter un centre de support a la clientele
Olympus.

Caractéristiques principales

Configuration de

I'objectif : 3 groupes, 6 lentilles
Poids : 105 g (sans le bouchon)
Dimensions : Dia. max. @ 58,8 x

longueur 14,7 mm

* Caractéristiques modifiables sans préavis ni
obligations de la part du fabricant.

FR 11



Précautions : Bien lire la suite

A Avertissements : Précautions de sécurité
* Ne pas regarder le soleil a travers I'objectif.
Cela pourrait causer des troubles ou la perte
de la vue.

Ne pas laisser I'objectif sans le bouchon. Si

des rayons du soleil sont concentrés a travers

I'objectif, un incendie risque de se produire.

« Ne pas pointer I'objectif monté sur I'appareil
sur le soleil. Les rayons du soleil seraient
concentrés dans I'appareil photo, pouvant
provoquer un mauvais fonctionnement ou un
incendie.

12 FR

Pour les utilisateurs en Europe
La marque «CE» indique que ce

C E produit est conforme aux exigences
européennes en matiére de sécurité,
santé, environnement et protection
du consommateur. Les produits
avec la marque «CE» sont pour la
vente en Europe.

Le symbole [poubelle sur roue barrée
d’une croix WEEE annexe V] indique

une collecte séparée des déchets
mmmm d'équipements électriques et
électroniques dans les pays de 'UE.
Veuillez ne pas jeter I'équipement
dans les ordures domestiques.
A utiliser pour la mise en rebut de
ces types d’équipements
conformément aux systémes de
traitement et de collecte disponibles
dans votre pays.




® Support technique (Etats-Unis / Canada)
Aide en ligne 24/24h, 7/7 jours :
http://www.olympusamerica.com/support
Ligne téléphonique de support :
Tél. 1-800-260-1625 (appel gratuit)
Notre centre d’appels clients est ouvert de 9
ha 21 h (du lundi au vendredi) Heure de I'Est
Email : distec@olympus.com

« Support technique européen
Visitez notre site a 'adresse
http://www.olympus-europa.com
ou appelez le :

00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit)
+49 40 - 237 73 899 (appel payant)

FR 13



WHCTPYKLUMU

Bnarofapum B 3a 3aKynyBaHETO Ha TO31 MPOAYKT
Olympus. 3a aa noacurypute 6esonacHocTTa cu,
npeau ynotpe6a npoyeTeTe HacTosiLaTa MHCTPYKLMS!
3a ekcnroarauys 1 st 3anaseTe 3a GbAELLYM CrPaBKiA.

npe,qu n3non3saHe

« Mpu usnonseaHe Ha TenekoHBepTOp O6LLOTO
hOKYCHO Pa3CTOSIHUE U CTOMHOCTTa Ha
Avadparmarta ce ymHoxasat no 1.4.

« CroiiHocTTa 3a bneHpara, kosiTo choToanaparbT
LLie nokaxe, e obLuara CTOMHOCT.

* He moxe fa ce nonsea noeeye oT eAnH
MC-14.

HaumeHoBaHus Ha yactute (cur. [1])

(1) NpepgHa kanadka (BC-3)

2) 3agHa kanauka

(3) ByToH 3a 0cBOBOX/AaBaHe Ha 06ekTI1Ba OT

oroanapata

(@) MoHTaxeH Mapkep

(5) EneKTpuyeckm KOHTaKT1

* He MoxeTe Aa usnonssate Apyra npegHa
Kanadka, ocBeH BC-3.

MonTax (cowr. [2])
@ MoHTupaiiTe TenekoHsepTopa Ha choToanapara.
@ MoHTupaiite obexTuBa.

14 BG

CbBMecTUMM 06eKTMBYU

(kbMm okTomBpY 2014 1)

O6ektnB: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* He noctassitte apyru o6ekTnem, oceeH
nopabpxaHuTe Tnose. CbllecTByBa prck
OT BOLLABaHe Ha XapaKTepUCTUKITE UM
noBpex/AaHe Ha TSANoTo 1 0BGeKTvBa.

* MNocerterte yebeanta Ha Olympus unu ce
06bpHETE KbM LIEHTBLP 3a NOAAPbXKKA Ha
knueHTH Ha Olympus, 3a fa nony4ute Haw-
HoBaTa MHopmaLmst.

OCHOBHM TEXHUYECKN AaHHU

KoHdburypauus

Ha obekTmBa :3 rpynu, 6 newm c
Terno 1105 g (6e3 kanayka)
Pa3mepu : MakcumaneH guameTbp

@ 58,8 x gbmxuHa 14,7 mm
* TexHuyeckuTe AaHHU noanexart Ha NnpoMsHa
6e3 npeau3BecTUe UNKN 3agbiKeHne oT
CTpaHa Ha Npou3BoAnTENSI.



MNpeanasHu Mepku: 3aabKUTENHO
npoyeTeTe CNEAHOTO

A MpepynpexaeHus: Mepku 3a 6esonacHocT
* He rnegaiTte kbM CbHLETO Npe3 ob6ekTuBa.
ToBa MOXe [ja NPUUMHM CrenoTa unu
yBpexaaHe Ha 3peHueTo.

He ocTaBsiiiTe obekTBa 6e3 kanaukara.
dokycHpaHeTo Ha CITbHYEBa CBETNMHA Npe3
o6ekT1Ba MoXe Aa NpUYUHU noxap.

He HacouBaiiTe 06ekTvBa Ha hoToanapara
KbM CITbHLETO. CHOMBT CITbHYEBY ITbuM Npe3
obekTunBa Lie ce okycupa BbB hoToanapara
1 MOXe [ia MPUYMHA HEM3NpaBHOCT UMK NoxXap.

« EBponeiicka TexHM4ecKa noaapbxkKa
3a KIMeHTH

MoceTeTe Hawara yeb cTpaHuua

http://www.olympus-europa.com

UMM No3BbHeTe Ha

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6e3nnaTHO)

+49 40 - 237 73 899 (Takcysa ce)

3a knueHTn B EBpona
MapkupoBkaTa «CE» nokasea, Ye 1031

C € NPOAYKT OTroBapsi Ha eBponenckuTe
13nckeaHus 3a 6esonacHocT,
3apaBeonasBaHe, onassaHe Ha
oKorHaTa cpefa v 3almTa Ha
notpebutenure. Mpoayktute ¢
mapkupoBka «CE» ca npeaHasHaveHn
3a npopax6a B EBpona.

To3n cumBon [3avepkHaTta koda 3a
Goknyk cnopea [iupektvBata 3a
0TNaAbYHOTO ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe WEEE,
npunoxenue V] ykassa pasfenHoto
cbbupaHe Ha OTnagbYyHO
€MeKTPUYECKO 1 ENIEKTPOHHO
obopyasaHe B cTpanuTe oT EC.

He usxebpnsiite ypeaa 3aefHo ¢
6uToBUTE OTNaABLLM.3a USXBBPNSHETO
Ha TO31 NPOAYKT n3ron3eaiTe
cucTemarta 3a BpbliaHe 1 cbbupaHe
Ha oTnagbLy, JeiicTBalla BbB
BallaTa cTpaHa.

BG 15



NAVOD K POUZITI

Dékujeme vam za pofizeni tohoto vyrobku
Olympus. Pro vasi bezpe¢nost si, prosim, pfed
jeho pouzitim pozorné prectéte tento navod a
poté jej ulozte pro budouci nahlédnuti.

Pred pouzitim

Je-li pouZit telekonvertor, zvysuje se celkova
ohniskovéa vzdalenost a hodnota clony
objektivu s ndsobkem 1,4.

Hodnota clony zobrazena fotoaparatem je
slozena clona.

* Nelze pouzit vice nez jeden MC-14.
Nazvy &asti (obr. [T])

(@ Predni krytka (BC-3)

(@ Zadni krytka

(3 Tlagitko uvolnéni objektivu

(@) Znacka pro nasazeni

(5 Elektrické kontakty

* Nelze pouzivat jinou pfedni krytku, nez BC-3.

Montéz (obr. [2])
@ Upevnéte telekonvertor na fotoaparat.
@ Nasadte objektiv.

16 CS

Vhodné objektivy

(k fijnu 2014)

Objektiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm
F2.8 PRO

* Nenasazujte nepodporované objektivy. Mohlo
by dojit ke zhorSeni vysledk( fotografovani
nebo k poskozeni téla objektivu.

internetovych strankach Olympus nebo se
obratte na zakaznickou podporu.

Hlavni parametry

Konfigurace objektivu : 3 skupin, 6 ocek

Hmotnost 1105 g (bez krytky)

Rozméry :Max. pramér & 58,8 x
délka 14,7 mm

* Zména technickych specifikaci bez
pfedchoziho upozornéni vyhrazena.



Vystrahy: Prectéte si nasledujici

A Varovani: Bezpecnostni opatieni
Nedivejte se objektivem do slunce. Mohlo by
dojit k oslepnuti nebo poskozeni zraku.
Nenechavejte objektiv bez krytky. Pokud se
v objektivu sbiha sluneéni svétlo, mlze dojit
k pozaru.

Nemifte objektivem fotoaparatu pfimo na
slunce. Slune¢ni paprsky se v objektivu
soustfedi a mohou fotoaparat poskodit nebo
zpusobit pozar.

C E Znatka »CE« symbolizuje, Ze tento
produkt splfiuje evropské pozadavky

Tento symbol [preskrtnuty kontejner
s kolecky WEEE Annex IV] znamena

Pro zakazniky v Evropé

na bezpecnost, zdravi, Zivotni
prostfedi a ochranu zakaznika.
Vyrobky nesouci znacku CE jsou
uréené k prodeji v Evropé.

povinnost tfidéni elektrotechnického
N odpadu v zemich EU.

Nevyhazujte prosim zafizeni do

bézného komunalniho odpadu.

Pri likvidaci vyslouzilého zafizeni

vyuzijte systém sbéru tfidéného

od-padu, ktery je zavedeny ve vasi

zemi.

« Evropska technicka podpora zakaznik
Navstivte naSe domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

nebo volejte:

Tel. 800 167 777

+49 40 - 237 73 899 (zpoplatnéna linka)

cs 17



5 BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Olympus

Produktes. Um einen sachgemafen und

sicheren Gebrauch zu gewahrleisten, empfehlen

wir Ihnen, diese Anleitung sorgfaltig zu lesen

und zur spateren Bezugnahme aufzubewahren.

Vor dem Gebrauch

« Bei angebrachtem Telekonverter werden die
Gesamtbrennweite und die Blendenéffnung
um den Faktor 1,4 vervielfacht.

« Der an der Kamera angezeigte Blendenwert
ist der kombinierte Blendenwert.

* Mehr als ein MC-14 kann nicht verwendet
werden.

Bezeichnung der Teile (Abb. [T])

(1 Vorderer Objektivdeckel (BC-3)

(2 Hinterer Objektivdeckel

(3) Objektiventriegelung

(@) Ausrichtmarkierung

(® Elektrische Kontakte

* Eine andere vordere Abdeckung als BC-3 kann nicht
verwendet werden.

Anbringen (Abb. [2])

@ Montieren Sie den Telekonverter an der Kamera.

@ Montieren Sie das Objektiv.

18 DE

Geeignete Objektive

(ab Oktober 2014)

Objektiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150mm

F2.8 PRO

* Objektive durfen nur montiert werden, sofern sie
unterstiitzt werden. Es besteht das Risiko eines
Leistungsabfalls oder einer Beschadigung des
Gehéuses und des Objektivs.

* Die neuesten Informationen erhalten Sie auf der
offiziellen Olympus-Webseite oder bei lhrem
Olympus-Fachhandler.

Technische Daten

Optische

Konstruktion : 3 Gruppen, 6 Linsen
Gewicht : 105 g (ohne Deckel)
Abmessungen : Max. Durchmesser & 58,8 x

Lange 14,7 mm
* Anderungen der technischen Daten ohne
Vorankiindigung des Herstellers jederzeit
vorbehalten.



Sicherheitshinweise: Bitte unbedingt die
nachfolgenden Informationen lesen

A Achtung: Sicherheitshinweise

Das Objektiv nicht direkt auf die Sonne
ausrichten. Dies kann zur Erblindung oder
Sehschaden fiihren.

Das Objektiv nur mit angebrachten
Objektivdeckeln aufbewahren. Falls
Sonnenstrahlen durch das Objektiv gebiindelt
werden, besteht Feuergefahr!

Niemals das an der Kamera montierte Objektiv
direkt auf die Sonne richten. Andernfalls
konnen die einfallenden Sonnenstrahlen
optisch stark geblindelt werden, so dass
schwere Schaden auftreten kénnen und / oder
Feuergefahr besteht.

* Technische Unterstiitzung fiir Kunden
in Europa

Bitte besuchen Sie unsere Internetseite

http://www.olympus-europa.com

oder wenden Sie sich telefonisch unter einer

dieser Rufnummern an uns:

00800 - 67 10 83 00 (gebuhrenfrei)

+49 40 - 237 73 899 (gebuhrenpflichtig)

Fur Europa
Das ,CE"-Zeichen bestatigt, dass

( E dieses Produkt mit den europaischen
Bestimmungen fiir Sicherheit,
Gesundheit, Umweltschutz und
Personenschutz tibereinstimmt.
Mit dem ,CE“-Zeichen ausgewiesene
Produkte sind fiir Europa
vorgesehen.

Dieses Symbol [durchgestrichene
Milltonne nach WEEE Anhang V]
weist auf die getrennte Riicknahme
elektrischer und elektronischer
Geréte in EU-Landern hin.

Bitte werfen Sie das Gerat nicht in
den Hausmiill.

Informieren Sie sich tber das in
lhrem Land gtiltige
Ricknahmesystem und nutzen
dieses zur Entsorgung.

134
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P BETJENINGSVEJLEDNING

Tak fordi du valgte dette Olympus-produkt.

For at garantere din sikkerhed skal du leese

betjeningsvejledningen inden brug, og serge for

at have den parat til senere brug.

For brug

« Nar telekonverteren benyttes, ganges
optikkens sammensatte breendvidde og
bleendeveerdien med 1,4.

« Den bleendeveerdi, der vises pa kameraet, er
det sammen som den samlede bleendevaerdi.

* Der kan ikke anvendes mere end én MC-14.

Delenes betegnelser (fig. [1])

(@ Frontdeeksel (BC-3)

(2 Bagdzeksel

(® Knap til afmontering af optik

(@) Monteringsmaerke

(5) Elektriske kontakter

* Du kan ikke bruge et andet frontdaeksel end
BC-3.

Montering (fig. [2])

@ Szt telekonverteren pa kameraet.

@ Szt optikken pa.
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Anvendelig optik

(fra oktober 2014)

Optik: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm F2.8
PRO

* Paseet ikke en anden optik end den,
der er understgttet. Der er risiko for
kvalitetsforringelse eller beskadigelse af huset
og optikken.

* Besgg Olympus’ hjiemmeside eller kontakt
Olympus’ kundecenter for de seneste
informationer.

Tekniske data

Opbygning : 3 grupper, 6 linser
Veegt : 105 g (uden deeksel)
Mal : Maks dia. & 58,8 x

leengde 14,7 mm

* Ret til eendringer i de tekniske data uden
varsel forbeholdes af fabrikanten.



Forholdsregler: Husk at lzse felgende

A Advarsler: Sikkerhedsforskrifter

Se ikke mod solen gennem optikken.

Man kan blive blind eller fa adelagt synet.
Efterlad ikke optikken uden deekslet. Hvis der
treenger sollys gennem optikken, kan det fgre
til brand.

Ret ikke optikken direkte mod solen. Sollyset
samles i optikken og fokuseres inde i
kameraet, hvilket kan fare til funktionsfejl
eller brand.

Til brugere i Europa
»CE«-maerket viser at dette produkt
overholder de europaeiske krav
vedrgrende sikkerhed, helbred, miljo
samt brugerbeskyttelse. Produkter

med CE-mzerke er beregnet til salg
i Europa.

Dette symbol [en skraldespand med
Ei et kryds over] betyder, at
elektrisk /elektronisk affald indsamles
mmmm SEParat.
Det ma derfor ikke bortskaffes med
dagrenovationen.
Man skal benytte det retur- og
indsamlingssystem, der findes i det
pageeldende land.

« Teknisk kundeservice i Europa
Besgg vores hjemmeside
http://www.olympus-europa.com

eller ring:

TIf. 00800 - 67 10 83 00 (gratisnummer)
+49 40 - 237 73 899 (betalingsnummer)
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JUHISED

Taname, et ostsite Olympuse objektiivi. Enne

objektiivi kasutamist lugege palun kaesolev

kasutusjuhend hoolikalt I&bi ja hoidke see

kaepérast ka edaspidiseks kasutamiseks.

Enne kasutamist

« Kui kasutad telekonverterit, korrutatakse
kombineeritud fookuskaugus ja objektiivi ava
vaartus koefitsiendiga 1,4.

« Kaameral kuvatav ava vaartus on
kombineeritud ava vaartus.

* Kaamerale saab korraga Uhendada ainult Gihe
MC-14 telekonverteri.

Osade nimetused (jn [1])

(@ Esikate (BC-3)

(@ Tagakate

(3 Objektiivi vabastusnupp

(@ Paigaldusindeks

(®) Elektrikontaktid

* Te ei saa kasutada muud objektiivikatet kui
BC-3.

Paigaldamine (jn [2])

1) Paigalda telekonverter kaamerale.

@ Paigalda objektiiv.
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Uhilduvad objektiivid

(oktoobrist 2014)

Objektiiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* Arge kinnitage objektiive, kui see ei ole
toetatud. See v&ib halvendada véimsust voi
kahjustada korpust ja objektiivi.

* Viimase informatsiooni saamiseks kiilasta
Olympuse veebilehte voi vota thendust
Olympuse klienditoe keskusega.

Peamised tehnilised andmed

Objektiivi 1aatsede

rihmitus : 6 laatse 3 grupis

Kaal 1105 g (ilma katteta)

Madtmed : Maksimaalne diameeter

@ 58,8 x pikkus 14,7 mm

* Tehnilised andmed véivad muutuda ilma
tootjapoolse etteteatamiseta ja tootjapoolsete
kohustusteta.



Ettevaatusabinéud. Loe tdhelepanelikult!

A Hoiatused. Ettevaatusabindud

Ara vaata |abi objektiivi paikest. See voib
pohjustada pimedaksjaémist voi nagemise
halvenemist.

Ara hoia objektiivi iima katteta.

Kui paikesevalgus koondub objektiivis, voib
see pdhjustada tulekahju.

Ara suuna kaamera objektiivi péikese poole.
Paikesekiired koonduvad kaamera sisemuses
objektiivis ja fookuses, pdhjustades rikke voi
tulekahju.

Euroopa klientidele
CE-mérk naitab, et toode vastab

C E Euroopa ohutus-, tervise-,
keskkonna- ja kliendikaitse néuetele.
CE-margiga tooted on mutimiseks
Euroopas.

See stmbol [maha tdmmatud
Ei ratastega priigikast WEEE 1V lisa]
tahistab elektriliste ja elektrooniliste
mmmm  Seadmete eraldi kogumist ELi riikides.
Arge visake seda seadet olmeprahi
hulka.
Tootest vabanemiseks kasutage
teie riigis kehtivaid tagastus- ja
jaatmekogumissiisteeme.

« Euroopa tehniline klienditugi
Kulasta palun meie kodulehte
http://www.olympus-europa.com

Voi helista:

tel 00800 - 67 10 83 00 (tasuta number)
+49 40 - 237 73 899 (tasuline)
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KAYTTOOHJEET

Kiitos, etta olet ostanut Olympus-tuotteen.
Turvallisuutesi varmistamiseksi lue ndma
kayttdohjeet ennen kayttda ja sailyta
kayttéohjeita helposti saatavilla.

Ennen kayttoa
« Kun kaytetaan telejatketta, polttovali ja

objektiivin himmentimen arvo kerrotaan 1.4:1la.

« Kameran naytolla nakyva aukkoarvo on
telejatkeen ja objektiivin yhdistelman
aukkoarvo.

* Vain yhta MC-14 -telejatketta voidaan kayttaa.

Osien nimet (Kuva [T])

(@ Etusuojus (BC-3)

(2 Objektiivin takasuojus

(3 Objekdiivin irrotuspainike

@ Kiinnityksen kohdistusmerkki
(5) Sahkokoskettimet

* Et voi kayttda muuta etusuojusta kuin BC-3.
Kiinnitys (Kuva [2])

@ Kiinnita telejatke kameraan.

@ Kiinnita kuvausobijektiivi.
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Kaytettavat objektiivit

(tiedot lokakuulta 2014)

Objektiivi: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm
F2.8 PRO

* Ala kiinnita muita kuin tuettuja objektiiveja.
Muutoin laitteen suorituskyky voi vaarantua tai
runko tai objektiivi vaurioitua.

* Ajankohtaiset tiedot saat Olympuksen
kotisivuilta tai ottamalla yhteytta Olympus-
asiakastukeen.

Tuotetiedot

Objektiivin rakenne : 3 ryhmaa, 6 elementtia

Paino : 105 g (ilman suojusta)

Mitat :Maks. lapim. & 58,8 mm x
pituus 14,7 mm

* Teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman

ennakkoilmoitusta tai sitoumusta valmistajan
taholta.



Varotoimet: Lue seuraavat kohdat

A Varoitukset: Turvallisuusohjeet

Ala katso objektiivin 1&pi aurinkoon.

Se voi aiheuttaa sokeutumisen tai n&én
huononemisen.

Al4 jata objektiivia ilman suojusta.

Mikali auringonvalo keskittyy objektiivin lapi,
se saattaa aiheuttaa tulipalon.

Al3 osoita kameran objektiivia suoraan kohti
aurinkoa. Auringonvalo keskittyy objektiivissa
ja tarkentuu kameran sisaan aiheuttaen
mahdollisesti toimintahairion tai palovaurion.

Asiakkaille Euroopassa
“CE“-merkki osoittaa, etta tama

C E tuote tayttaa Euroopassa voimassa
olevat turvallisuutta, terveytta,
ymparistéa ja kuluttajansuojaa
koskevat vaatimukset. CE-merkityt
tuotteet on tarkoitettu Euroopan
markkinoille.

Tama symboli (WEEE-direktiivin
Ei litteen IV mukainen roskakorisymboli)

tarkoittaa sahké- ja elektroniikkaromun
mmmm  erilliskerdystd EU-maissa.

Ala heita tété laitetta tavallisen

talousjatteen joukkoon.

Kéayta tuotetta havittdesséasi hyvaksesi

maassasi kdytoéssa olevia palautus- ja

keraysjarjestelmia.

« Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa
Vieraile verkkosivuillamme
http://www.olympus-europa.com

tai soita:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (maksuton)

+49 40 - 237 73 899 (maksullinen)

Fl 25



OAHrIIEZ

Zag euxapioToUE yia TNV ayopd autou Tou

TpoidvTog Olympus. Ma Tnv acpdaAeid oag,

SiaBdoTe auTd TO EYXEIPIGIO OBNYIWV TIPIV aTTO

N XPrion Kal QUAGOCETE TO O€ TTPOCITO PEPOG

yia peAAoVTIKA xprion.

Mpiv amwé Tn xpron

« ‘Otav XpNnOIYOTIOIEITE TOV TNAEUETATPOTTED, O
OUVBETEG TIPEG EOTIAKAG OTTOOTAONG KAl ipISag
Tou @akoU TToAatTAaaiddovtal eTri 1,4.

* H nipny diagppdyparog Tou avaypageTal aTn
pnxavn ival n gUvOETN TIPA TIPA dla@PAyHaTOG.

* Agv gival duvath n Xxprion TEPICOOTEPWY OTTO
evog MC-14.

Ovépara e§apTnudrwy (Zx. [1)

(D MmpooTd kéAuppa (BC-3)

@ Miow kéAuppa

(3 KoupTri amrac@aNiong gakou

(#) Agiktng UTTOBOXAG

(5) HAEKTPIKEG ETTAQEG

* AgV PTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINTETE GAAO
MTTPOOTIVO KAAUPHQ €KTOG aTrd To BC-3.

Ymodoxr othpi§ng (EX. [2])

@ TommoBETAOTE TOV TNAEUETATPOTTEN 0T MNXAVA.

@ ToToBETAOTE TO PAKS.
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KartdAAnAol gakoi

(a1mé Tov OkTWRpPIo Tou 2014)

®akoég: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm F2.8

PRO

* Mnv TpocapTtioeTe GAAOUG QaKOUG EKTOG
a1ré TOV UTTOoTNPIfOEVO. YTTAPXE! KivOuvog
va JeIwBoUV o1 MBOOEIG TNG PNXAVAG 1} Va
TTé60ouv {nUIG TO CWHA KAl O PAKOG TNG.

* TNa TIg M0 TTPOoPATEG TTANPOPOPIES,
emokePBeiTe TNV 10T00€Ada TNG Olympus
1 ETTIKOIVWVAOTE HE TO KEVTPO UTTOOTHPIENG
TreAaTwv NG Olympus.

KaTtdAAnAeg pnxavég kai gpakoi
2T0IX€Ei0 pakoU : 3 opddeg, 6 pakoi
Bdpog : 105 g (Xwpig 1O KATTAKI)
Alaotaoeig : Méy. diGy. @ 58,8 x prikog
14,7 mm
* Ta TEXVIKG XOPOKTNPIOTIKA UTTOKEIVTAI OE
aAAay£g xwpig TTponyoUpevn eidoTToinon
1) UTTOXPEWON €K HEPOUG TOU KATOOKEUQOTH.



Npoeidotroinoeig: MPoAnTTIKA PETPA aoPaAEIag

A Mpoeidotroioeig: MpoAnTTikd pérpa aopdAeiag
* Mnv koitdte Tov AAIo péow Tou paxou. EvaéxeTal
va TIPokANBEi TUPAwaON 1 PEPIKY aTTwAEIa dpaong.
* Mnv a@riveTe To YakS Xwpig To KAAUPHa.
Av 10 NAIoKS QWG SUYKAiVEl JEOW TOU POKOU,
evOEXETal VO TIPOKANBET TTUPKAyId.
* Mn oTpé@eTeE TO PaKS TNG PNXaAVAG OTOV HAIO.
To nhiak6 @wg Ba ouykAivel aTo akod kal Ba
£0TIOTEI PETT OTN PNXAVH, HE OTTOTEAEOHO vl
TIPOKANBei SuoAemoupyia i wTIA.

« Texvikn urooThpIgn TeAaTwyv otnv Eupotn
Emoke@Beite TNV 10T00€AIda pag oTn dievBuvan
http://www.olympus-europa.com

1 KaAéoTe:

TnA. 00800 - 67 10 83 00 (xwpig xpéwan)
+49 40 - 237 73 899 (pe xpéwan)

lMa TreAdTeg oy Eupotn
To orjpa «CE» utrodeikvUel 6T TO

TTpoi6y autd TTANpoi Ta Eupwraikd
TPOTUTTA TTOU AQOPOUV TNV
ao@aAsia, TNV uyeia, TNV TTpocTaadia
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TOU
kaTavaAwTh. Ta TpoidvTa pe 10
orua CE tpoopi¢ovtal yia TTwAnon
oty Eupwtn.

To oUpBoAo auTo [Siaypappévog
kGdog amoppiypdTwy AHHE,
Trapdptnua IV] utrodeikviel Ot
mmm  OTTQITEITOI EEXWPIOTH GUAAOYA TwV
aTTOBAATWY NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikoU £€0TTAIOHOU OTIG
Xwpeg TG E.E.
Mnv atroppimTeTe ToV €EO0TTAIOHO
OTa OIKIOKG aTTOpPPIHaTA.
XpnoiyoTroieite Ta dlabéaipa
oUOTANATA ETTIOTPOPAS Kal
OUAAOYIG TNG XWPAG 0ag yia TNV
aTTOPPIYN TOU TTAPAVTOG TTIPOIGVTOG.
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[} UPUTE

Zahvaljujemo vam na odabiru ovog

Olympusovog proizvoda. Radi vase sigurnosti

procitajte ovaj priruénik s uputama prije

upotrebe i spremite ga za kasnije konzultiranje.

Prije koristenja

« Ako se koristi telekonverter, ukupna zarisna
duljina i vrijednost otvora objektiva mnoze
ses 1,4.

* Vrijednost otvora objektiva prikazana na

fotoaparatu je ukupna vrijednost otvora objektiva.

* Ne moze se koristiti viSe od jednog
telekonvertera MC-14.

Nazivi dijelova (sl. [1])

(@ Prednji poklopac (BC-3)

(2 Straznji poklopac

(3 Gumb za otpustanje objektiva

(@ Indeks navoja

(5) Elektriéni kontakti

* Ne mozete koristiti drugu prednju kapicu osim
BC-3.
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Montiranje (sl. [2])
@ Postavite telekonverter na fotoaparat.
@ Postavite objektiv za fotografiranje.

Prikladni objektivi

(od listopada 2014)

Objektiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm
F2.8 PRO

* Nemojte pri¢vrscivati nikakve druge objektive
osim podrzanih. Postoji rizik od narusenog
rada ili oStecenja kucista i objektiva.

* Za najnovije informacije posjetite internetsku
stranicu tvrtke Olympus ili kontaktirajte
korisni¢ku podrsku.

Tehnicki podaci

Konstrukcija objektiva : 3 skupina, 6 le¢a

Tezina 1 105 g (bez poklopca)

Dimenzije : maks. promjer & 58,8 x
duzina 14,7 mm

* Tehnicki podaci su podlozni promjenama

bez prethodne najave ili obveze od strane
proizvodaca.



Mjere sigurnosti: svakako proditajte sljedece

A Upozorenja: mjere sigurnosti

Ne promatrajte sunce kroz objektiv. Posljedica
toga moze biti sliepoca ili oStecenje vida.

Ne ostavljajte objektiv bez poklopca. Ako

se sunceva svjetlost konvergira u objektivu,
moze do¢i do pozara.

Ne usmjeravajte objektiv izravno prema
suncu. Sunéeva svjetlost konvergirat ¢e

u objektivu i fokusirati se u fotoaparatu, $to
mozZe izazvati ostecenje ili pozar.

Za korisnike na podrucju Europe

B

Oznaka »CE« oznacava da ovaj
proizvod zadovoljava europske
propise glede sigurnosti, zastite
zdravlja, korisnika i okolisa.
Proizvodi s oznakom »CE« su za
prodaju u Europi.

Ovaj znak (prekrizena kanta za
smece na kotaci¢éima prema WEEE
Dodatak 1V) oznacava odvojeno
prikupljanje elektricnog i
elektroni¢kog otpada u zemljama
Europske unije.

Ovaj uredaj ne bacajte u ku¢ni otpad.
Koristite postojeci sustav prikupljanja
i recikliranja ovakvog otpada u

svojoj zemlji.

« Europska sluzba za pomo¢ korisnicima
Posjetite nasu pocetnu stranicu
http://www.olympus-europa.com

ili nazovite:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (poziv je besplatan)

+49 40 -

237 73 899 (uz naplatu)
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[ HASZNALATI UTMUTATO

Kdszonjik, hogy Olympus terméket valasztott!

A megfeleld hasznalatbavétel érdekében kérjlik,

olvassa el ezt a kezelési utmutatot és érizze

meg a késdébbiekben is.

Hasznalat el6tt

« Atelekonverter hasznalatakor az dsszetett
fokusztavolsag és az objektiv rekeszértékét
1,4-gyel kell megszorozni.

« Afényképez6gép kijelz6jén megjelend
rekeszérték az Osszetett rekeszerték.

* Egynél tobb MC-14 nem hasznalhato.

A késziilék részei ([1] 4bra)

() Eliils6 sapka (BC-3)

(2) Hats6 sapka

(3 Objektivkioldd gomb

(@) Foglalat index

(5 Elektromos érintkezék

* Csak BC-3 eliils6 sapkat hasznalhat.

Felszerelés ([2] abra)

@ Szerelje fel a telekonvertert a fényképezdgépre.

@ Helyezze fel az objektivet.
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Tamogatott objektivek

(2014. oktdberi allas)

Objektiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* Kizarolag tamogatott objektiv hasznalata
lehetséges. Fenndll a test és az objektiv
sérllése vagy a teljesitmény csokkenése.

* A legfrissebb informacidk az Olympus
weblapjan talalhaték vagy lépjen kapcsolatba
az Olympus lgyfélszolgalati kozpontjaval.

Miiszaki adatok

Az objektiv felépitése : 6 lencse 3 csoportban

Tomeg : 105 g (a sapka
kivételével)

Méretek : Max. atmeéré & 58,8 x

hossz 14,7 mm
* A gyarto fenntartja a mliszaki adatok
elézetes értesités vagy kotelezettség nélkili
megvaltoztatadsanak jogat.



Ovintézkedések: Feltétleniil ol elaz

A Figyelmeztetés: Biztonsagi tudnivalok

« Ne nézzen a napba az objektiven keresztiil, mert

ez lataskarosodast, illetve vaksagot okozhat.

Ne hagyja az objektivet védésapka nélkiil!

Ha a napfény az objektivben dsszpontosul,

tlizet okozhat.

« Ne hagyja a fényképezdgépet a nap felé
forditott objektivvel!
Az objektivben 6sszefuté és a fényképezdgép
belsejébe iranyuldé napfény karosodast és
tlzet okozhat.

* Miszaki segitségnyujtas Eurépaban
Keérjuk, keresse fel honlapunkat!
http://www.olympus-europa.com

vagy hivja a

Tel. 00800 — 67 10 83 00 (ingyenes),
illetve a

+49 40 - 237 73 899 (dijkoteles)
telefonszamot.

Eurépai vasarloink szamara
A »CE« jelolés garantalja, hogy a

termék megfelel az eurépai unios
biztonsagi, egészség- és
kérnyezetvédelmi, valamint
fogyasztovédelmi kdvetelményeknek.
A CE-jelzéssel ellatott termékek
Eurdépaban kertilnek forgalomba.

Ez a jelkép [athluzott, kerekeken
Ei gurulé szemetes — WEEE iranyelv IV.
melléklet] azt jelzi, hogy az EU
mmmm orszagaiban kulon kell gydijteni az
elektromos és elektronikus
termékekbdl keletkez6 hulladékot.
Kérjiik, ne dobja a késziléket a
haztartasi hulladék kézé.
A termék eldobasanal kérjik, vegye
igénybe az orszagaban rendelkezésre
allé hulladékgy(ijté helyeket.
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ISTRUZIONI

Vi ringraziamo per aver acquistato un prodotto

Olympus. Per la vostra sicurezza, leggete

attentamente questo manuale di istruzioni prima

dell'uso e conservatelo a portata di mano per

qualsiasi riferimento futuro.

Prima dell’'uso

* Quando si utilizza il moltiplicatore di focale
la distanza focale e il diaframma compositi
vengono moltiplicati per 1.4.

« |l diaframma visualizzato sulla fotocamera & il
diaframma composito.

* Non e possibile utilizzare pit di un MC-14.

Denominazione delle parti (fig. [1])

(@ Tappo anteriore (BC-3)

(2 Tappo posteriore

() Pulsante di rilascio dell'obiettivo

(@ Baionetta

(5 Contatti elettrici

* Non & possibile utilizzare una copertura
anteriore diversa da BC-3.

32T

Montaggio (fig. [2])

@ Montare il moltiplicatore di focale sulla
fotocamera.

@ Montare I'obbiettivo.

Obiettivi applicabili

(dati aggiornati a ottobre 2014)

Obiettivo: M.ZUIKO DIGITAL ED da 40-150mm

F2.8 PRO

* Non montare obiettivi diversi da quelli
supportati. In caso contrario, si rischia di
compromettere le prestazioni del corpo e
dell’'obiettivo o di danneggiarli.

* Per ottenere le informazioni piu recente
a riguardo visitate il sito Web Olympus o
contattate il centro assistenza clienti.

Specifiche principali

Configurazione

dell’'obiettivo : 3 gruppi, 6 elementi
Peso : 105 g (escluso tappo)
Dimensioni : dia. max. @ 58,8 x

lunghezza 14,7 mm
* Le specifiche sono soggette a modifica senza
preavviso o obbligo alcuno da parte del
produttore.



Precauzioni: Da leggere con attenzione

A Avvertenze: Misure di sicurezza

Non osservate il sole attraverso I'obiettivo. Cio
potrebbe causare cecita o danni alla vista.
Coprite sempre I'obiettivo con il copriobiettivo.
Se la luce del sole converge attraverso
I'obiettivo pud provocare un incendio.

Non puntate la fotocamera direttamente verso
la luce del sole. La luce del sole convergera
nell’obiettivo e sara concentrata nella
fotocamera, causando una possibile anomalia
di funzionamento o un incendio.

Per utenti in Europa
Il marchio «CE» indica che il prodotto
& conforme ai requisiti europei sulla
sicurezza, sul’ambiente e sulla salute
e protezione del consumatore.

| prodotti con marchio «CE» sono
destinati al mercato europeo.

Questo simbolo (cassonetto con
Ei ruote, barrato, WEEE Allegato IV)

indica la raccolta differenziata di
mmmm 2Pparecchiature elettriche ed

elettroniche nei paesi dell’UE.

Non gettate I'apparecchio nei rifiuti

domestici.

Usate i sistemi di raccolta rifiuti

disponibili nel vostro paese.

* Supporto tecnico clienti in Europa
Visitate la nostra homepage
http://www.olympus-europa.com

o chiamate:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (gratuito)
+49 40 - 237 73 899 (a pagamento)
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INSTRUKCIJA

Dékojame, kad jsigijote §j ,Olympus” gamin;.

Uztikrindami savo saugumg perskaitykite $j

instrukcijy vadova prie$ naudodami gaminj ir

laikykite jj netoliese, kad prireikus galétuméte

pasiskaityti.

Prie$ naudodami

« Naudojant telekonverterj kompozicinis
objektyvo zidinio atstumas ir vyzdinés
diafragmos reik§mé padauginami i$ 1,4.

« Fotoaparate rodoma diafragmos reik§mé yra
kompozicijos diafragmos reik§mé.

* Naudoti daugiau kaip vieng ,MC-14" negalima.

Daliy pavadinimai ([] pav.)

(@ Priekinis dangtelis

(@ Galinis dangtelis

(3 Objektyvo atlaisvinimo mygtukas
(@ Apsodo indeksas

(® Elektriniai kontaktai

* Galite naudoti tik BC-3 priekinj dangtelj.
Tvirtinimas (2] pav.)

@ Pritvirtinkite telekonverterj prie fotoaparato.
@ Pritvirtinkite fotografavimo objektyva.
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Taikomi objektyvai

(nuo 2014 m. spalio mén.)

Objektyvas: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* Draudziama déti nepalaikomus objektyvus. Dél
to gali suprastéti fotografavimo kokybé arba
galite pazeisti korpusg ir objektyva.

* Naujausios informacijos ieSkokite ,Olympus*
tinklalapyje arba susisiekite su ,Olympus*
klienty aptarnavimo centru.

Pagrindinés techninés charakteristikos

Objektyvo

konfigQracija : 3 grupiy, 6 fotoaparaty
Svoris : 105 g (be dangtelio)
Matmenys : maks. skersmuo

@ 58,8 x ilgis 14,7 mm
* Techniniai duomenys gali bati keiciami
be iSankstinio gamintojo pranesimo ar
isipareigojimo.



Atsargumo priemonés:
batinai perskaitykite ¢ia pateiktg informacija

A |spéjimai: saugos priemonés

Per objektyva nezidrékite j saule. Galite apakti
arba sugadinti regéjima.

Nepalikite objektyvo be dangtelio. Objektyve
susiliejus saulés Sviesai kyla gaisro pavojus.
Nenukreipkite fotoaparato objektyvo tiesiai

i saule. Saulés Sviesa objektyve susilies ir
susifokusuos fotoaparato viduje, dél to galimi
gedimai ar gaisras.

Klientams Europoje
Zenklas ,CE* rodo, kad $is gaminys
( E atitinka Europos saugos, sveikatos,
aplinkos ir vartotojo apsaugos
reikalavimus. ,CE* pazenklinti
gaminiai skirti parduoti Europoje.

Sis simbolis [perbrauktas konteineris
ant raty WEEE, IV priedas] nurodo
elektriniy ir elektroniniy jrenginiy
mmmm atliekas, kurios Europos Sgjungos
Salyse surenkamos atskirai.
Prasome nemesti jrenginio j buitiniy
atlieky konteinerius.
PraSome atiduoti netinkama,
nereikalingg gamin; Sios rasies atlieky
surinkéjams, esantiems jasy Salyje.

« Europos klienty aptarnavimo techninis
skyrius

Apsilankykite masy tinklalapyje

http://www.olympus-europa.com

arba paskambinkite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (nemokamas)

+49 40 - 237 73 899 (mokamas)
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NORADIJUMI

Pateicamies, ka iegadajaties $o Olympus
izstradajumu. Lai izstradajuma izmanto$ana
batu drosa, ladzu, izlasiet $o lietoSanas

pamacibu un uzglabajiet to viegli pieejama vieta,

jo 8T pamaciba jums var noderét arf turpmak.

Pirms lietoSanas

« Lietojot telekonverteru, kopé&jo fokusa
attdlumu un objektiva diafragmas atvéruma
vertibu reizina ar 1,4.

« Fotokameras displeja redzama atvéruma
veértiba ir kopé&ja atvéruma vértiba.

* Nevar lietot vairak par vienu MC-14.

Detalu nosaukumi ([1. att.)

@ Prieksgjais vacins (BC-3)

(@ Aizmuguréjais vacing

(3 Objektiva atbrivo$anas poga
@ letvara indekss

(® Elektriskie kontaki

* Nevar lietot citu priek$&jo vacinu — tikai BC-3.
Uzstadiana ([2]. att.)

@ Nostipriniet teleparveidotaju uz fotokameras.
@ Piestipriniet objektivu.
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Lietojamie objektivi

(uz 2014. gada oktobri)

Objektivs: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* Nepievienojiet citus objektivus — tikai
atbalstitos. Pretéja gadijuma pastav
veiktspéjas pasliktinaSanas vai korpusa un
objektiva sabojasanas risks.

* Lai uzzinatu jaunako informéciju, apmeklgjiet
Olympus timek|a vietni vai sazinieties ar
Olympus klientu atbalsta centru.

Galvenie tehniskie dati

Objektiva veids : 6 lécas 3 grupas
Svars : 105 g (bez vacina)
lzméri : maks. diam. & 58,8 x

garums 14,7 mm

* Razotajam ir tiestbas mainit tehniskos datus
bez bridinajuma un saistibam.



Drosibas noradijumi:
noteikti izlasiet turpmakos noradijumus

A Bridinajumi: drosibas noradijumi
Neskatieties caur objektivu uz sauli. Tas

var izraisit redzes zaud&jumu vai tas
pasliktinaSanos.

Neatstajiet objektivu ar neuzliktu vacinu.

Ja saules gaisma konvergésies caur
objektivu, var izcelties ugunsgréks.
Nevérsiet fotokameras objektivu tiesi pret
sauli. Saules gaisma konvergésies objektiva
un fokusésies fotokameras iekSpusé, tadéjadi,
iespéjams, izraisot darbibas traucéjumus vai
aizdeg$anos.

Pircéjiem Eiropa

Marké&jums ,CE" norada, ka

Sis izstradajums atbilst Eiropas
Savienibas drosibas, veselibas, vides
un patérétaju aizsardzibas prasibam.
|zstradajumi ar markéjumu ,CE" ir
paredzéti pardosanai Eiropa.

Sis simbols [parsvitrota atkritumu
X tvertne uz riteniem, WEEE IV
|

pielikums] nozimé atsevisku elektriska
un elektroniska aprikojuma atkritumu
savaksanu ES valstis.

Ladzam neizsviest §adu aprikojumu
majsaimniecibas atkritumu tvertnés.
Ja $is izstradajums ir jaizsviez, ladzam
izmantot sava valstT pieejamas
atkritumu apsaimnieko$anas un
savak$anas sistémas.

* Tehniska palidziba klientiem Eiropa
Ladzu, apmekl&jiet masu timek|a vietni
http://www.olympus-europa.com

vai zvaniet uz talruna numuru

00800 - 67 10 83 00 (bezmaksas)

+49 40 - 237 73 899 (maksas)
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AANWIJZINGEN

Wij danken u voor de aanschaf van dit Olympus-
product. Lees a.u.b. voor het gebruik deze
handleiding aandachtig door en houd deze bij
de hand voor raadpleging in de toekomst.

Véoér gebruik

« Wanneer de teleconverter wordt gebruikt, dan
worden de samengestelde brandpuntafstand
en de iriswaarde van de lens vermenigvuldigd
met 1,4.

De diafragmawaarde die op de camera

wordt weergegeven is de samengestelde
diafragmawaarde.

* Er kan niet meer dan één MC-14 worden
gebruikt.

Naam van onderdelen (afb. [1])
(@ Voorkapje van de lens (BC-3)
(@ Achterkapje van de lens

(® Lensontgrendelknop

@ Index lensvatting

(® Elektrische contacten

* U kunt geen ander voordeksel dan BC-3
gebruiken.
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Bevestigen (afb. [2])
@ Bevestig de teleconverter op de camera.
@ Bevestig de cameralens.

Toepasbare lenzen

(vanaf oktober 2014)

Lens: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm F2.8
PRO

* Plaats geen lenzen die niet ondersteund
worden. Er bestaat een risico van verminderde
prestaties of schade aan de behuizing en de
lens.

* Kijk voor actuele informatie op de Olympus-
website of neem contact op met de Olympus
klantendienst.

Belangrijkste technische gegevens
Configuratie van de lens: 3 groepen, 6 lenzen
Gewicht : 105 g (exclusief dop)
Afmetingen : Max. doorsn. & 58,8 x
lengte 14,7 mm

* Wijzigingen in de technische gegevens
voorbehouden zonder voorafgaande
kennisgeving of enige verplichting van de zijde
van de fabrikant.



Voorzorgsmaatregelen:
zorg ervoor dat u het volgende leest

A Waarschuwingen: veiligheidsmaatregelen
Kijk niet door de lens naar de zon. Dit

kan blindheid of beschadiging van het
gezichtsvermogen veroorzaken.

Plaats het kapje altijd terug op de lens. Als er
zonlicht gebundeld wordt door de lens, kan er
brand ontstaan.

Richt de cameralens niet op de zon. Hierdoor
kan het zonlicht zich in de lens bundelen en
zich verzamelen in de camera, wat kan leiden
tot een storing of brand.

« Europese technische klantenservice
Bezoek onze homepage
http://www.olympus-europa.com

of bel:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (gratis)

+49 40 - 237 73 899 (volgens tarief)

Voor klanten in Europa

Het waarmerk “CE* garandeert dat
( € dit product voldoet aan de richtlijnen
van de EU (Europese Unie) wat
betreft veiligheid, gezondheid, milieu-
aspecten en bescherming
van de gebruiker. Producten met CE-
keurmerk zijn te koop in Europa.

Dit symbool [een doorgekruiste
verrijdbare afvalbak volgens WEEE
Annex IV] geeft aan dat in de
mmmm EU-landen alle afgedankte
elektrische en elektronische
apparatuur apart moet worden
ingezameld en verwerkt.
Gooi het apparaat a.u.b. niet bij het
gewone huisvuil.
Maak a.u.b. gebruik van het
inzamelsysteem dat in uw land
beschikbaar is voor de afvoer van
dit product.
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([ INSTRUKSJONER

Takk for at du valgte dette Olympus-produktet.
For din egen sikkerhets skyld: Les denne
bruksanvisningen fgr bruk og oppbevar den
tilgjengelig for fremtidige oppslag.

For bruk

« Nar telekonverteren brukes multipliseres den
sammenlagte fokalavstand og irisverdien i
objektivet med 1,4.

« Blenderverdien som vises pa kameraet er den
sammensatte totale blenderverdien.

* Det kan ikke brukes mer enn én MC-14.

Navn pa komponenter (fig. [1])

(O Fordeksel (BC-3)

(2) Bakdeksel

(3) Frigjegringsknapp for objektiv Fatningsindeks
(4) Mount index

(® Elektriske kontakter

* Du kan ikke bruke et annet fordeksel enn
BC-3.
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Montering (fig. [2])
@ Monter telekonverteren pa kameraet.
@ Monter objektivet.

Kompatible objektiver

(per oktober 2014)

Linse: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm F2.8
PRO

* Ikke fest andre linser enn de som er stottet.
Det fins risiko for redusert ytelse eller skader
pa hus og linse.

* Se Olympus’ nettsider for nyeste informasjon
eller kontakt Olympus kundeservice.

Hovedspesifikasjoner

Linsekonfigurasjon : 3 grupper, 6 linser

Vekt : 105 g (uten deksel)

Mal : Maks. diam. @ 58,8 x
lengde 14,7 mm

* Spesifikasjoner kan endres uten forvarsel eller
forpliktelser fra produsentens side.



Forsiktighetsregler: Les felgende (viktig)

A Advarsler: Sikkerhetsanvisninger

« Ikke se pa solen gjennom linsen. Det kan fore
til blindhet eller skade synet.

Ikke la linsen ligge uten deksel. Dersom sollys
samles i linsen, kan det oppstéa brann.

Ikke rett kameralinsen mot solen. Sollys vil
samles i linsen og fokuseres i kameraet, noe
som kan fgre til defekter eller brann.

For kunder i Europa
CE-merket viser at dette produktet
C € er i samsvar med europeiske krav
til sikkerhet, helse, miljg og
forbrukerrettigheter. Produkter med
CE-merket selges i Europa.

Dette symbolet [avfallskontainer med
kryss over WEEE vedlegg V] viser til
separat avfallsbehandling for brukt
mmmm  ©lekirisk og elektronisk utstyr i
EU-land.Ikke kast utstyret i vanlig
husholdningsavfall.
Levér det i stedet til
gjenvinnings-systemet for denne
type produkter i ditt land.

« Teknisk kundeservice i Europa
Se var hiemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf.: 00800 - 67 10 83 00 (gratis)
+49 40 - 237 73 899 (mot gebyr)
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INSTRUKCJA

Dziekujemy za zakup tego produktu firmy

Olympus. W celu zapewnienia bezpieczenstwa,

przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy

przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i

przechowywac jg w tatwo dostepnym miejscu,

aby moéc skorzystac z niej w przysztosci.

Przed uzyciem

« Gdy uzywany jest telekonwerter, tgczna
odlegtos$¢ ogniskowa i warto$¢ przystony
obiektywu sg mnozone przez 1,4.

« Warto$¢ przystony wyswietlana na aparacie
jest taczng wartoscig przystony.

* Nie mozna uzywac wigcej niz jednego
telekonwertera MC-14.

Nazwy czesci (rys. [1])

(1 Przednia pokrywa (BC-3)

(2 Tylna pokrywa

(3) Przycisk zwalniajacy obiektyw

(@) Indeks podstawy

(5 Styki elektryczne

* Nie mozna uzywac innej przedniej zakrywki
niz BC-3.
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Montowanie (rys. [2])
@ Zamontuj telekonwerter na aparacie.
@ Zamontuj obiektyw.

Kompatybilne obiektywy

(stan z pazdziernika 2014 r)

Obiektyw: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* Nie mocowaé niezgodnych obiektywdw.
Istnieje ryzyko pogorszenia stanu oraz
uszkodzenia ostony i obiektywu.

* Aby uzyska¢ najnowsze informacje,
nalezy odwiedzi¢ witryne firmy Olympus
lub skontaktowa¢ sig z centrum wsparcia
technicznego dla klientéw Olympus.

Podstawowe dane techniczne

Konfiguracja

obiektywu : 6 soczewek w 3 grupach
Waga 1 105 g (bez ostony)
Wymiary : Maks. $rednica 58,8 x

dtugos$¢ 14,7 mm
* Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia i bez Zadnych zobowigzan ze
strony producenta.



Srodki bezpieczenstwa:
Nalezy przeczyta¢ nastgpujace zalecenia

A Ostrzezenia: Zasady bezpieczenstwa
Nie patrz na storfice przez obiektyw. Moze to
spowodowac $lepote lub uszkodzenie wzroku.
Nie zostawiaj obiektywu bez zakrywki.
Skupienie $wiatta stonecznego przez obiektyw
moze spowodowaé pozar.

Nie kieruj obiektywu aparatu bezposrednio

na stonce. Swiatto stoneczne ogniskuje sie
poprzez obiektyw wewnatrz aparatu i moze
zakioci¢ jego dziatanie, a nawet spowodowac
jego zapalenie.

« Europejskie wsparcie techniczne dla
klientow

Odwiedz naszg strong gtéwng

http://www.olympus-europa.com

lub zadzwon:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)

+49 40 - 237 73 899 (numer ptatny)

Dla klientow w Europie
Symbol »CE« oznacza, ze niniejszy

produkt spetnia europejskie
wymagania w zakresie
bezpieczenstwa, ochrony zdrowia,
Srodowiska i konsumenta. Produkty
oznaczone symbolem »CE« sg
przeznaczone do sprzedazy na
terenie Europy.

Przedstawiony tu symbol
[przekreslony wizerunek kosza na
kotkach, zgodny z dyrektywg WEEE,
aneks 1V] informuje o istniejgcym w
UE obowigzku sortowania i osobnego
usuwania lub utylizacji sprzetu
elektronicznego.

Nie nalezy wyrzucac tego sprzetu
razem ze $mieciami i odpadkami
domowymi.

Pozbywajac sie tego produktu,
nalezy korzystac¢ z funkcjonujgcych

w poszczegoélnych krajach systemow
zbiorki odpadoéw i surowcow wtérnych.

134
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INSTRUGOES

Obrigado por ter adquirido este produto Olympus.
Para garantir a sua seguranga, agradecemos
que leia este manual de instrugdes antes de
utilizar o produto e mantenha-o a disposi¢ao para
futura referéncia.

Antes da utilizagao

* Quando é usado o conversor tele, a distancia
focal composta e o valor de diafragma da
objectiva sdo multiplicados por 1,4.

« O valor de abertura indicado na camara é o
valor de abertura do conjunto.

* Nao é possivel utilizar mais do que um MC-14.

Nome das partes (Fig. [1])
(1) Tampa frontal (BC-3)
(2 Tampa traseira
(3 Bot&o de libertagéo da objectiva
(4) Marca de montagem
(® Contactos eléctricos
* Nao pode usar outra tampa frontal além da
BC-3.
Suporte (Fig. [2])
Montar o conversor tele na camara.
@ Montar a objectiva de disparo.
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Objectivas aplicaveis

(a partir de Outubro de 2014)

Objectiva: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* Nao conectar lentes além das suportadas. Ha
um risco de degradagéo de desempenho ou
danos ao corpo e lente.

* Para obter as mais recentes informagdes,
visite o website da Olympus ou contacte o
Centro de Apoio ao Cliente da Olympus.

Especificagdes Principais
Configuragéo da

objectiva : 3 grupos, 6 lentes
Peso 1 105g

(excluindo tampa)
Dimensdes : Diametro max. @ 58,8 x

comprimento 14,7 mm
* As especificagbes estdo sujeitas a alteragéo,
sem obrigagdo de aviso prévio por parte do
fabricante.



Precaugdes:
Por favor, leia as informagoes que se seguem

A Adverténcias: Precaugdes de seguranca
N&o observe o sol através da objectiva.

Pode causar cegueira ou problemas de vis&o.
Né&o deixe a objectiva sem tampa. Se a luz
solar atravessar a objectiva, podera originar
um incéndio.

Nao aponte a objectiva da camara para

o sol. Os raios irdo atravessar a objectiva

e concentrar-se no interior da camara,
possivelmente causando uma avaria ou
incéndio.

Para clientes na Europa
A marca «CE» indica que este

( E produto estd em conformidade com
os requisitos europeus de seguranga,
salide, protecgdo ambiental e do
consumidor. Os produtos com a
marca CE destinam-se a
comercializagdo na Europa.

Este simbolo (contentor de rodas
Ei com uma cruz WEEE Anexo V)

indica uma separacéo diferenciada
mmmm dos residuos de equipamento elétrico

e eletrénico nos paises da UE.

Né&o elimine o equipamento em

conjunto com o lixo doméstico.

Utilize os sistemas de recolha

disponiveis no seu pais para a

eliminagéo deste produto.

* Assisténcia Técnica ao Cliente Europeu
Visite o nosso site
http://www.olympus-europa.com

ou contacte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (NUmero gratuito)
+49 40 - 237 73 899 (A cobrar)
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[ INSTRUCTIUNI

Va multumim ca ati achizitionat acest produs

Olympus. Pentru a fi in siguranta, va rugam

sa cititi acest manual de instructiuni inainte

de utilizare si sa- pastrati la indemana pentru

utilizari viitoare.

inainte de utilizare

« Cand este utilizat teleconvertorul, distanta
focala combinata si valoarea diafragmei sunt
multiplicate cu 1,4.

« Deschiderea diafragmei afisata pe camera
este deschiderea combinata a diafragmei.

* Nu pot fi utilizate mai multe MC-14.

Numele componentelor (Fig. [T])

(D Capac protectie frontal (BC-3)

(2 Capac protectie dorsal

(3 Buton pentru desprinderea obiectivului
@ Index carcasa

(8 Contacte electrice

* Nu puteti utiliza alt capac decat BC-3.

Montare (Fig. [2])
@ Fixatj teleconvertorul pe camera.
@ Fixatj obiectivul.
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Obiective aplicabile

(octombrie 2014)

Obiectiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* Nu atasati alte obiective, decét cele suportate.
Exista riscul degradarii performantelor sau
deteriorarii aparatului i al obiectivului.

* Pentru ultimele informatii, vizitati pagina web
a Olympus sau contactati centrul de asistenta
Olympus.

Specificatii principale

Configuratia

obiectivului : 3 grupuri, 6 lentile
Greutate : 105 g (fara capac)
Dimensiuni : Max. dia. & 58,8 x

lungime 14,7 mm

* Specificatiile pot suferi schimbari fara niciun
anunt sau obligatie din partea producatorului.



Precautii: Cititi urmatoarele

A Avertismente: Masuri de siguranta

Nu priviti soarele prin obiectiv. Aceasta poate
cauza orbire sau poate deteriora vederea.
Nu lasati obiectivul fara capac. Daca prin
obiectiv trece lumina solara, poate rezulta un
incendiu.

Nu indreptati obiectivul camerei catre soare.
Lumina solara va trece prin obiectiv si se va
focaliza in camera, cauzand defectarea sau
un incendiu.

Pentru clienti din Europa

B

Marca «CE» indicéa faptul ca acest
produs corespunde normelor
europene de siguranta, sanatate,
mediu si protectia consumatorului.
Produsele cu semnul «CE» sunt
destinate comercializarii in Europa.

Acest simbol [lada de gunoi cu roti,
taiatd WEEE Anexa 1V] indica faptul
ca, in tarile Uniunii Europene,
echipamentele electrice si electronice
uzate trebuie colectate separat.

Va rugam nu aruncati echipamentul
n gunoiul casnic.

Va rugam sa folositi spatiile de
colectare existente in tara
dumneavoastra pentru acest produs.

« Suport tehnic pentru clienti in Europa

Va rugam sa vizitati pagina noastra de
internet http://www.olympus-europa.com
sau sunati la:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (telefon gratuit)
+49 40 - 237 73 899 (taxabil)
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B3 UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Hvala vam $to ste kupili Olympus proizvod.

Da biste osigurali sopstvenu bezbednost,
procitajte ovo uputstvo za upotrebu i uvajte
ga na sigurnom i pri ruci, za buduce kori§¢enje.

Pre upotrebe

« Kada se koristi telekonverter, kompozitna
Zizna daljina i vrednost otvora blende mnoze
se 1,4.

« Vrednost otvora blende prikazana na fotoaparatu
je kompozitna vrednost otvora blende.

* Nije moguce koris¢enje vise od jednog MC-14
uredaja.

Nazivi delova (slika [1])

(™ Prednji poklopac (BC-3)

(2) Zadnii poklopac

(3 Dugme za odvajanje objektiva

@ Indeks navoja

(® Elektriéni kontakti

* Ne mozete da koristite drugi prednji poklopac
osim BC-3.

Montaza (slika [2])

@ Postavite telekonverter na fotoaparat.

48 SR

@ Postavite objetiv koji éete koristiti prilikom
snimanja.

Kompatibilni objektivi

(od oktobra 2014.)

Objektiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm
F2.8 PRO

* Nemojte da postavljate objektive koji nisu
podrzani. Postoiji rizik od pada performansi ili
ostecenja tela i objektiva.

* Aktuelne informacije mozete pronaéi na
Olympusovoj web stranici ili ako se obratite
Olympusovom centru za podrsku korisnicima.

Osnovne specifikacije
Konfiguracija objektiva : 3 grupa, 6 sociva

Tezina : 105 g (ne racunajuéi
poklopac)
Dimenzije : Maks. pre¢nik & 58,8 x

duzina 14,7 mm
* Specifikacije su podloZne promenama bez

prethodnog obavestenja ili obaveze od strane
proizvodaca.



Mere predostroznosti:
Obavezno proditajte sledece

A Upozorenje: Bezbednosna upozorenja

+ Nemojte da gledate u pravcu sunca kroz objektiv,
jer to mozZe dovesti do slepila ili smetnji u vidu.
Nemojte da ostavljate ovaj objektiv bez
poklopca. Ukoliko sunéeva svetlost prode kroz
objektiv, moze doc¢i do pozara.

Nemojte da usmeravate objektiv fotoaparata
ka suncu. Sunceva svetlost ¢e konvergirati u
objektivu i fokusirati se unutar fotoaparata, $to
moze da izazove nepravilnosti u radu ili pozar.

Za korisnike u Evropi
Simbol »CE« oznacava da je ovaj
proizvod uskladen sa evropskim
zahtevima za bezbednost, zastitu
zdravlja, Zivotne okoline i korisnika.

Proizvodi sa oznakom CE namenijeni
su za prodaju u Evropi.

Ovaj simbol [precrtana korpa za
Ei otpatke WEEE dodatak V] oznacava
odvojeno prikupljanje otpada
mmmm  ©lekiriCne i elektronske opreme u
zemljama ¢lanicama Evropske Unije.
Nemojte da bacate opremu u kante
za ku¢no smece.
Koristite sisteme reciklaze i prikupljanja
proizvoda koji su dostupni u vasoj zemlji
da biste uklonili ovaj proizvod.

* Tehnicka podrska za korisnike u Evropi
Molimo vas da posetite nasu Internet
stranicu http://www.olympus-europa.com

ili pozovite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (besplatan poziv)
+49 40 - 237 73 899 (poziv se naplacuje)
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Y MHCTPYKLUMA

Cnacub6o 3a BbiGop npoaykuumn Olympus.

[inst obecneveHnsi 6esonacHOCTH akCnyaTaLum
obbekTVBa, noxarnymncra, NpouTUTe faHHoe
PYKOBOZACTBO MO 3KCMITyaTalnn 1 AepXuTe ero
nop pykoin, 4tobbl 06paTUTLCA K HEMY B Cryyae
HeobxoanMoCTU.

Mepen akcnnyataumen

« [pu ncnonb3oBaHNUM TeNekoHBepTEpPa
hOKyCHOE pPaccTosiHUE 1 3Ha4eHne anadparmbl
obbekTnBa yBenuumBaetca B 1,4 pasa.

* Ha cotoannaparte ykasbiBaeTcs cOcTaBHOE
hOKyCHOe paccTosiHME.

* OQHOBPEMEHHO MOXHO 1CMOMb30BaTh TOMLKO
oavH MC-14.

MepeyeHb koMNoHeHTOB (Puc.

(D Nepearss kpbiwka (BC-3)

(@ 3agHss Kpbilka

(3 Kronka ocBoBoxaeHus obbekTvsa

(@) MeTka ycTaHoBKN

(5) BrekTpUIEcKme KOHTaKTbI

* Hukakvie nHble nepeaHve KpbILLku, kpome BC-3,
MCMonb30BaTh HeMb3s.
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YctaHoBka (Puc.
@ YcrarosuTe TenekoHBepTep Ha dhotoannapar.
@ YcrarosuTe Tpebyemblii 06beKTB.

CoBMeCTUMOCTb C 06 beKTMBaMM

(Ha okTa6pb 2014 1)

O6bektnB: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* He npucoepuHsiiTe MHbIX 06bEKTUBOB, KpOME
coBMecTUMbIX. CyLLieCTBYeT pUCK yXyaLIEeHUs
XapaKTepuCTUK UNW NOBPEXaeHNs kopnyca
choTokamepbl M 06beKTUBA.

* Camyto CBeXyto UHopMaLumio CM. Ha caiiTe
VI B aBTOPM30BAHHOM LIEHTpe o6CnyxuBaHus
Olympus.

OcHoBHble cneundmrKkaumum

KoHdpurypauus

obbekTnBa : 3 rpynn, 6 NuH3

Bec : 105 r (6e3 KpbILLKK)

Pa3amepsbl : Makc. anam. & 58,8 mm x

anvHa 14,7 mm

* TexHNYeCKVe XapaKTEPUCTUKN MOTYT BbiTb
13MeHeHbl 6e3 npeBapuTEnbLHOTO
YBEAOMITEHUS U KaKnX-NMGO 06s13aTenbCTB CO
CTOPOHbI N3rOTOBUTENS.



Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTH:
0O6sazaTtensHO npoyTtuTe cnegyiuiee

A Mp K Mepbi npe, n

He CMOprre Yepe3 0GbEKTVB Ha COMHLIE. 3To MOXET
NPUBECTM K NOTEPE 3PEHNS UMK NOBPEXAEHMIO MMa3.
He octaBnsiite 06bekTMB 6e3 KpbILLKA.
CchokycrpoBaHHbIi 0GBEKTUBOM CONHEYHbIN CBET
MOXET NPUBECTY K NOXapy.

He Hanpasnsiite o6bekTB dhoToannapata Ha CornHue.
COrHeYHbIil CBET COCPEAOTONUTCS B 0GLEKTMBE U
CHoKYCHPYETCS BHYTPU Kamepbl, 4TO MOXET NpUBECTH
Kk c6osimM B pabote potoannapara unu noxapy.

« TexHuyeckasi nogaepxka nons3osareneil B EBpone
MoceTuTe Hally cTpaHvuy B

WHTepHeTe: http://www.olympus-europa.com
VMW NO3BOHUTE:

Ten.: 810 - 800 67 10 83 00

+49 40 - 237 73 899 (nnatHo)

[na nokynatenei B Espone

3Havok «CE» ykasbiBaeT Ha TO, 4TO
[aHHbIi NPOAYKT COOTBETCTBYET
eBponenckum TpeboBaHnsaM no
6e30nacHoOCT, OXpaHe 3/10pOBbsi,
oKkpy»KatoLLieit cpefibl U 3aluuTe npas
notpe6utens. MpoaykTbl CO 3HA4KOM
CE npepHa3HayeHbl Ansi NpoAaxu B
Espone.

OTOT cuMBON [NEpeYepKHYThI
MyCOpHBIi 6ak Ha konecukax,
[vpekTtna EC 06 otxogax “WEEE”,
mmmm  (PVIOXEHNE V] ykasbiBaeT Ha
pasgenbHblii c6op Mycopa ans
3r1EKTPUHECKOTO U 3IEKTPOHHOTO
obopyaoBaHus B cTpaHax EC.
Moxanyiicta, He BbIGpackiBanTe
3TO YCTPOMCTBO BMECTE C GbITOBbIMM
oTxoAaMu.
MoxanyiicTta, Ans ytunusaumm
[laHHOTO NpoAyKTa Nonb3ynTech
Aencteytowmn B Balweii ctpaHe
cuctemamm Bosspata v cbopa ans
yTURM3aumum.
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BRUKSANVISNING

Tack for att du har kopt en produkt fran
Olympus. For saker anvandning bor du forst
lasa igenom denna bruksanvisning och spara
den for framtida bruk.

Innan du bérjar anvdnda kameran

Naér telekonvertern anvénds multipliceras
det sammansatta fokuseringsavstandet och
objektivets blandare med 1,4.
Blandarvardet som visas i kameran ar det
sammanlagda bléandarvardet.

* Det gar inte att anvédnda mer &n en MC-14.

Kamerans delar (bild [T])

(» Framre objektivskydd (BC-3)
(2 Bakre objektiviock

@ Knapp for att lossa objektivet
@ Monteringsmarkering

(5 Elektrisk kontaktyta

* Du kan inte anvénda en annan frontkapa an
BC-3.
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Montering (fig. [2])
@ Montera telekonvertern pa kameran.
@ Montera objektivet.

Kompatibla objektiv

(oktober 2014)

Objektiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm
F2.8 PRO

* Fast endast objektiv som stdds. Det finns en
risk for férsamring av prestanda eller skada pa
hus och objektiv.

* Ga in pa Olympus webbplats eller kontakta
Olympus kundservice fér mer aktuell
information.

Tekniska data
Objektivkonfigurering : 3 grupper, 6 linser

Vikt : 105 g (exklusive skydd)
Matt : Max. diameter @ 58,8 x
langd 14,7 mm

* Tekniska data kan &ndras utan féregaende
meddelande och utan skyldigheter fran
tillverkarens sida.



Obs! Lads noga igenom informationen nedan

A Varningar: Sékerhetsforeskrifter

Titta inte direkt mot solen genom

objektivet. Detta kan orsaka blindhet eller
synnedsattning.

Lat inte objektivet ligga utan skydd.

Om solljus stralar in genom objektivet kan det
borja brinna.

Rikta inte kameraobjektivet mot solen. Solljus
som stralar in i objektivet och koncentreras
inuti kameran kan medfora att kameran inte
fungerar korrekt eller kan orsaka brand.

For kunder i Europa
»CEx»-market visar att produkten
foljer den europeiska standarden for
sakerhet, halsoskydd, miljoskydd

och kundskydd. CE-markta
produkter séljs i Europa.

Denna symbol (6verkorsad soptunna
X med hjul enligt WEEE, bilaga IV)

betyder att elektriska och elektroniska
mmmm Produkter ska avfallssorteras i

EU-landerna.

Slang inte produkten i

hushallsav-fallet.

Lamna produkten till atervinning nar

den ska kasseras.

« Teknisk kundsupport i Europa:
Besok var hemsida
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (avgiftsfritt)
+49 40 - 237 73 899 (betalnummer)
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NAVODILA

Hvala za nakup tega proizvoda podjetja
Olympus. Za zagotovitev varnosti pred uporabo
preberite ta priroénik in ga shranite, da bo pri
roki za prihodnjo uporabo.

Pred uporabo

« Pri uporabi telepretvornika sta sestavljena
fokusna razdalja in vrednost irisne zaslonke
objektiva pomnozena z 1.4.

+ Na fotoaparatu prikazana vrednost zaslonke je
sestavljena vrednost zaslonke.

* Uporabi se lahko le en MC-14.

Nazivi delov (sl. [1])

(1) Spredniji pokrovéek (BC-3)
(@ Zadniji pokrovéek

(3 Gumb za sprostitev objektiva
(@ Oznaka za pritrditev

(®) Elektrigni kontakti

* Uporabljate lahko samo sprednji pokrovéek
BC-3.
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Pritrditev (sl. [2])
@ Telepretvornik pritrdite na fotoaparat.
@ Pritrdite snemalni objektiv.

Primerni objektivi

(od oktobra 2014)

Objektiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm
F2.8 PRO

* Pritrdite lahko samo podprte objektive. Obstaja
nevarnost poslab$anja delovanja ali poSkodb
na ohisju in objektivu.

* NajnovejSe informacije si oglejte na spletni
strani na Olympusovi spletni strani ali pa se
obrnite na svetovalni center Olympus.

Glavne specifikacije

Konfiguracija objektiva: 3 skupin, 6 le¢

Teza : 105 g (brez pokrovcka)

Mere : maks. prem. @ 58,8 x
dolzina 14,7 mm

* Specifikacije se lahko spremenijo brez
obvestila ali odgovornosti s strani proizvajalca.



Obvezno preberite sledeca opozorila

A Varnostni ukrepi

Skozi objektiv ne opazujte sonca. To lahko
povzrodi slepoto ali poskodbo vida.

Objektiv vedno pokrijte s pokrovEékom.

Ce skozi objektiv sije sonéna svetloba, lahko
pride do pozara.

Objektiva ne usmerjajte v sonce. Son¢na
svetloba skozi le¢o konvergira v Zaris¢e
znotraj aparata in lahko povzroci okvaro ali
pozar.

Za stranke v Evropi

Znak »CE« pomeni, da proizvod
ustreza evropskim zahtevam glede
varnosti ter zas¢ite zdravja, okolja in
uporabnika. Izdelki z znakom CE so
namenijeni prodaji v Evropi.
Ta simbol [precrtani smetnjak na
kolesih, WEEE priloga IV] nakazuje
logeno zbiranje odpadne elektricne in
elektronske opreme v drzavah EU.
Opreme ne odvrzite med
gospodinjske odpadke.
Ko Zelite izdelek zavregi, uporabite
sisteme za vracanje in zbiranje
odpadkov, ki so na voljo v vasi drzavi.

| 3¢

« Evropski oddelek za tehni¢no podporo
strankam

Obiscite naso spletno stran

http://www.olympus-europa.com

ali poklicite:

tel. 00800 - 67 10 83 00 (brezplacno)

+49 40 - 237 73 899 (proti placilu)
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Ed NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku
Olympus. Pre vasu bezpecnost si, prosim, pred
jeho pouzitim pozorne preditajte tento navod a
potom ho uloZte pre budlce nahliadnutie.

Pred pouzitim

Ak je pouzity telekonvertor, zvySuje sa celkova
ohniskova vzdialenost a hodnota clony
objektivu s nasobkom 1,4.

Hodnota clony zobrazena fotoaparatom je
zlozena clona.

* Nie je mozné pouZit viac nez jeden MC-14.

Nazvy &asti (obr. [1])

(@ Predny kryt

@ Zadny kryt

® Tlagidlo uvolnenia objektivu
(@ Znatka pre nasadenie

(5 Elektrické kontakty

* Nepouzivajte iny predny kryt ako BC-3.

Montaz (obr. [2])
@ Upevnite telekonvertor na fotoaparét.
@ Nasadte objektiv.

56 SK

Vhodné objektivy

(stav z oktébra 2014)

Objektiv: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* Pripajajte len podporované objektivy. Riziko
znizenia vykonu alebo po$kodenia telesa a
objektivu.

* Najnovsie informacie najdete na internetovych
strdnkach Olympus alebo sa obratte na
zakaznicku podporu.

Hlavné parametre

Konfiguracia

objektivu : 3 skupin, 6 SoSoviek
Hmotnost' 1105 g (bez krytu)
Rozmery : Max. priemer & 58,8 x

dizka 14,7 mm

* Zmena technickych $pecifikacii bez
predchadzajiceho upozornenia vyhradena.



Vystrahy: Preditajte si nasledujuce

A Varovania: Bezpe¢nostné opatrenia
Nedivajte sa objektivom do sinka. Mohlo by
dojst k oslepnutiu alebo poskodeniu zraku.
Nenechavaijte objektiv bez krytu. Ak sa v
objektive zbieha sine¢né svetlo, méze dojst’
k poziaru.

Slne¢né luce sa v objektive sustredia a mézu
fotoaparat poskodit alebo spdsobit’ poziar.

Nemierte objektivom fotoaparatu priamo na sinko.

Pre zakaznikov v Eurépe
Znacka »CE« symbolizuje, Ze tento
( E produkt spifia eurépske poziadavky
na bezpecnost, zdravie, Zivotné
prostredie a ochranu zakaznika.
Vyrobky nestice znacku CE su
uréené na predaj v Europe.

Tento symbol [preciarknuty kontajner
s kolieskami WEEE Annex IV]
znamena povinnost triedenia

mmmm  €lektrotechnickeho odpadu v
krajinach EU.
Nevyhadzuijte, prosim, zariadenie do
bezného komunalneho odpadu.
Pri likvidacii nepotrebného zariadenia
vyuzite systém zberu triedeného
odpadu, ktory je zavedeny vo vasej
krajine.

« Eurdpska technicka podpora zakaznikov
Navstivte naSe domovské stranky
http://www.olympus-europa.com

alebo volajte:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 40 - 237 73 899 (spoplatnena linka)
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TALIMATLAR

Bu Olympus uriinlini satin aldiginiz igin
tesekkir ederiz. Glvenliginiz igin kullanmadan
once bu kullanma kilavuzunu okuyun ve givenli
bir yerde saklayin.

Kullanmadan 6nce

« Telekonvertor kullanildiginda, objektifin
kompozit odak uzunlugu ve diyafram degeri
1.4 ile garpilir.

« Fotograf makinesinde gosterilen diyafram
deger kompozit diyafram degeridir.

* Birden fazla MC-14 kullanilamaz.

Pargalarin isimleri (Sek. [1])
() On kapak

(2 Arka kapak

(3 Objektif gikartma diigmesi
@ Takma diizeni

(® Elektrik kontaklari

* BC-3 diginda 6n kapak kullanamazsiniz.

Takma (Sek. [2])
@ Telekonvertorii fotograf makinesine takin.
@ Cekimde kullanacaginiz objektifi takin.
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Kullanilabilecegi Objektifler

(Ekim 2014 itibariyle)

Lens: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm F2.8
PRO

* Desteklenmeyen lensleri takmayin.
Performansta azalma veya gévde ve lensin
hasar gérmesi riski vardir.

* En glincel bilgiler igin, Olympus web sitesini
ziyaret edin veya Olympus misteri destek
merkezi ile gorisin.

Ana Ozellikler

Lens konfiglrasyonu : 3 grup, 6 lens
Agirhk : 105 g (kapak harig)
Boyutlar : Maks. cap & 58,8 x

uzunluk 14,7 mm

* Teknik 6zellikler Uretici tarafindan 6nceden
haber verilmeden degistirilebilir.



Uyarilar:
Asagidakileri Okudugunuzdan Emin Olun

A Uyarilar: Giivenlik Onlemleri

Lens ile glinese bakmayin. Korllik veya
g6rme bozukluguna yol agabilir.

Lensi kapaksiz birakmayin. Lensin iginden
glines 1s1g1 gegerse yangina yol agabilir.
Lensi dogrudan glinese gevirmeyin.

Gines 151§1 lens igerisinde yogunlasip kamera
icerisinde odaklanir ve hasar veya

yangina neden olabilir.

Avrupa’daki musteriler igin

«CEp isareti, trtintin Avrupa
C E glvenlik, saglik, gevre ve musteri
koruma sartnameleri ile uyumlu
oldugunu belirtir. CE isaretli Grlinler
Avrupa’daki satiglara yoneliktir.

Bu sembol [carpi isaretli tekerlekli
cOp kutusu WEEE Ek IV] AB
tlkelerinde, hurda elektrik ve

mmmm  ©lektronik cihazlarin ayri toplanmasi
anlamina gelir.
Lutfen cihazi evinizdeki ¢cope atmayin.,
Bu trtintin atilmasi igin, litfen
tlkenizdeki geri dénlisim ve toplama
sistemlerini kullanin.

* Avrupa Teknik Miisteri Destegi
Lutfen ana sayfamizi ziyaret edin
http://www.olympus-europa.com
veya bizi arayin:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Ucretsiz)
+49 40 - 237 73 899 (Ucretli)
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[ IHCTPYKLIA

[skyemo 3a npuaGaHHS Lboro ToBapy KoMnaHii
Olympus. LLlo6 3ano6irtv HelacHm BUNagkam,

nepea no4aTkoM BUKOPUCTAHHA I'IpO‘-WITaVITE

Lo iHCTpYKLito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiraiite ii B
[IOCTYMHOMY MICLii ANt MOAANbLLOTO 3BepTaHHsI.

Mepea BMKOpUCTAHHAM

+ 3a yMOBV BUKOPUCTaHHS TenekoHBepTepa
KOMMo3uLiiiHa hoKycHa BiCTaHb i 3HaYEHHSs!
piacbparmu o6’ekTvBa 36inbLIytoTbCA B 1,4
pasu.

« 3HauyeHHs fiadpparMm MoxHa 3MiHBaTU
HanpsiMy 3 MeHI0 Kamepu.

* He mMoxHa BUKOpMCTOBYBaTY GinbLUe 0fHOrO
o6’ektuea MC-14.

Hasewu getanei (puc. [1))

(D MepeaHs kpuwka

(2) 3apHa kpuLka

(3) KHonka kpinneHHst 06’ekTnBa

(4) MiTka KkpinneHHst

(5) EneKTpuyHi KOHTaKTY

* Hisiki iHWwi nepepHi kpuLwku, kpim BC-3, He
37aTHi 10 BUKOPUCTaHHS.

60 UK

KpinneHHs (puc. [2])
MpueaHaiTe TenekoHBepTep A0 Kamepy.
@ MpueaHaiite 06'ekTHB.

[ocTynHi 06’ekTNBU

(Ha xoBTeHb 2014 1.)

0O6’extvs: M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm

F2.8 PRO

* He npuepHyiTe iHWNX 06’€KTUBIB, KPiM
CYMICHUX. ICHYE pU3WK NOripLUEeHHs
XapakKTepucTk abo NOLIKOAKEHHS KOpryCy
oTokamepm i 06’ekTUBa.

* 3a ocTaHHIMM BigOMOCTSIMU 3BepTaiTecs
po cainty Olympus a6o LieHTpy NiaTpUMKu
kopucTyBauis Olympus.

3aranbHi XapakTepucTUkn

KoHdpirypauist

ob’ekTuBa 13 rpyn, 6 niH3

Bara 1105 1 (63 KpuLLKK)
Fabaputn : Makc. fliameTp. @ 58,8 x

noxuHa 14,7 MM
* XapaKTepucTuku MoXyTb 3MiHioBaTUCS 6e3
nonepepxeHb abo 3060B's13aHb 3i CTOPOHU
BUPOGHWMKA.



3ano6ixHi 3axoau: MpounTainTe HaBeAeHe HUKYE

A MonepepxeHHA: 3axoamn 6e3nekun

* He guBiTbCA Ha CoHLE kpi3b 06'ekTuB. Lie
MO>)Xe MPU3BECTY A0 BTPaTN abo MOLIKOMKEHHS
30py.

* He 3anuwaiite 06’ekTnB 6e3 kpukn. CoHsuHe

NPOMIHHS1, sike MPOWLLIO Kpi3b 06'EKTUB, MOXeE

CMPUHUHUTI MOXEXY.

He cnpsimoByiTe 06’ekTUB choToKamepu

BeanocepeHbO Ha coHue. COHsiYHe CBITNO

hOoKyCyeTbCA B 06'€KTVBI Ta BCepeayuHi

KamepW, Lo MOXe NPU3BECTM 10 HECTPABHOCTI

ab0 BUHWUKHEHHS MOXEX.

* TexHiyHa NiATPUMKa KOpUCTYBaYiB y
€Bponi

BigsinaiiTe Hally AOMaLLHIO CTOPIHKY

http://www.olympus-europa.com

abo 3anedoHyiite:

Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6e3kOLUTOBHO)

+49 40 - 237 73 899 (nnaTHo)

[Ans nokynuis y €sponi

MosHauka «CE» niaTBepaxye, Wo
Lieit BUpIG BignoBiaae eBpONecbkUM
BUMOram Liozo 6e3nekun, 0XopoHU
3/]0POB’Sl, 3aXWUCTY [OBKINNA Ta Nnpas
cnoxwusada. Bupobu 3 nosHaukoto
«CE» npuaHadeHi ans npogaxy Ha
TepuTopii €Bponu.

Lleit cumBon [nepekpecrnexuit
cMiTTEBMI Gak Ha koniwaTkax,
[vpekTuBa €C npo Biaxoamn
«WEEE», nogatok IV] Bkasye Ha
po3ainbHuiA 36ip Biaxoais
€MeKTPUYHOTO 1 eNEKTPOHHOTO
ycTaTKyBaHHS B kKpaiHax €C.
Bynb nacka, He BUKkupanTe Len
npunag pasom i3 no6yToBnMu
Biaxogamu.

[nsa yTunisauii ysoro Bupoby
KOPUCTYMTECH YAHHUMW Y BaLLili
KpaiHi cucTemMamu NoBepHeHHs Ta
36MpaHHs.
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